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Chambre
des Représentants

SESSION 19H.3-198~

s MAI 1')84

PROPOSITION DE LOI

modifiant l'arrêté royal du 30 octobre 1974
portant règlement général en matière de minimum

de moyens d'existence

(Déposée par MM. J.-}. Delhaye et Riga)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le minirnex procure à des groupes de notre société une
garantie minimum de sécurité d'existence.

Les personnes touchées par cette mesure étant les plus
défavorisées, il est nécessaire de compléter certaines moda-
lités prises antérieurement de manière à ce que la popula-
Iion concernée ne se trouve pas encore plus démunie face
à ses droits et possibilités.

Pour permettre aux intéressés de mieux les défendre, il
est proposé de leur permettre d'être assistés par une per-
sonne de leur choix s'ils se sentent désorientés face aux
formalités à remplir.

De manière à leur offrir une information plus judicieuse,
il est également proposé de définir plus concrètement Jes
modalités d'information du demandeur et la faculté qu'il
a d'être entendu.

Une clause restrictive est proposée afin de combattre la
pratique abusive de certains C. P. A. S. qui aboutit à ce que
les bénéficiaires du minimex soient, sans justification réelle,
obligés de se rendre au C. P. A. S. pour toucher le montant
qui leur est dû et qui va à l'encontre des concepts de
« dignité humaine », «d'aide matérielle sous la forme la
plus appropriée >. et de « respect du libre choix de l'inté-
ressé lorsqu'il est question de la guidance psycho-sociale,
morale, ou éducative nécessaire à la personne aidée », tels
que fixes par la loi organique du 8 juillet 1976 concernant
les C. P. A. S.

J.-J. DELHAYE
E. RIGO

van
Kamer

Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1983·1984

8 MEI 1984

WETSVOORSTEL

tot wijziging van het koninklijk besluit
van 30 oktober 1974 houdende algerneen reglement

betreffende het bestaansminimum

(Ingediend door de heren J.-]. Delhaye en Riga)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het bestaansminimum garandeert bepaalde groepen van
onze samenleving een minimum aan bestaanszekerheid.

Aangezien het hier gaar orn de arrnsten onder de bevol-
king, moeten bepaalde vragen genomen maatregelen worden
aangevuld opdar de betrokkenen niet nog meer van hun
rechten en mogelijkheden zouden verliezen.

Om hen in staat te stellen die rechten en mogelijkheden
beter te verdedigen, wordt voorgesteld hen door een per-
soon naar hun keus te laren bijstaan indien ze zich on-
zeker voelen ten aanzien van de te vervullen formaliteiten.

Ten einde hen een oordeelkurvliaen informatie te ver-
schaffen, wordt revens voorgesteld de wijze waarop zij
worden geïnformeerd ~n de mogelijkheid voor hen om te
worden gehoord, concreter te omschrijven.

Een restrictieve bepaling wordt voorgesteld om weder-
rechtelijke praktijken van sommige O. C. M. W.'s tegen te
gnan, die erop neerkomen dat degenen die het bestaans-
minimum ontvangen, zonder enige echte rechtvaardiging,
verplicht worden zich naar het O. C. M. W. te begeven om
het bedrag in ontvangst te nemen .dat hen verschuldigd is,
want zulks strookt nier met de begrippen « menselijke waar-
digheid ", " rnateriële hulp in de meest passende vorm » en
« eerbiediging van de vrije keuze van de betrokkene wanneer
her gaat om de psycho-sociale, morele of opvoedende bege-
leiding die de geholpen persoon nodig heeft ", zoals die zijn
vastgelegd in de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn.

G. - 564
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

Dans l'article 3 de l'arrêté royal du 30 octobre 1974
portant règlement général en matière de minimum de
moyens d'existence, l'alinéa suivant est inséré après le
premier alinéa :

« L'intéressé peut également lors de l'introduction de sa
demande être assisté de la personne qu'il désigne n.

Art. 2

L'article 11 du même arrêté royal est complété par les
alinéas suivants:

« Cette dernière sera obligatoirement précédée d'une fa-
culté d'audition du demandeur lorsqu'est contesté le droit
de l'intéressé au minimum de moyens d'existence ou lorsque
des modifications interviennent dans les modalités d'octroi
de celui-ci. A cette fin, le demandeur recevra à son domicile
au moins quinze jours ouvrables avant l'audition, une con-
vocation écrite lui indiquant le lieu, l'heure, la date et l'objet
détaillé de l'audition, ainsi que la faculté qu'a la com-
mission de prendre sa décision sans audition de l'intéressé si
celui-ci n'y est pas présent.

Au cas où l'intéressé ne pourrait prendre connaissance
de la convocation écrite, soit' parce qu'il ne peut le faire
faute de connaissances suffisantes, soit parce qu'il est absent
de son domicile pour raison de santé, un travailleur social
l'en informera verbalement.

Si l'intéressé ne se présente pas à l'audition et que son
absence n'est pas motivée, la commission pourra prendre sa
décision sans procéder à l'audition ».

Art. 3

L'article 27, alinéa 2, du même arrêté royal est remplacé
par l'alinéa suivant:

« Toutefois, la commission peut, sur décision motivée,
payer elle-même à l'intéressé. Cette décision devra, au préa-
lable, être discutée en conseil de l'aide sociale, qui donnera
son avis en fonction des principes énoncés aux articles 1er

et 60, §§ 3 et 4, de la loi du 8 juillet 1976 organique des
centres publics d'aide sociale »,

5 avril 1984.

].-]. DELHAYE
E. RIGO
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

In artikel3 van het koninklijk besluit van 30 oktober 1974
houdende algemeen règlement berreffende het besraans-
minimum wordt, na het eerste lid, het volgende lid inge-
voegd:

« De belanghebbende kan zich bij her indienen van zijn
aanvraag eveneens laten bijstaan door de persoon die hij
aanwijst »,

Art. 2

Artikel Il van hetzelfde koninklijk besluit wordt aan-
gevuld met de volgende leden:

« Die beslissing moet worden voorafgegaan door een aan
de aanvrager geboden mogelijkheid om gehoord te worden
wanneer het recht op her bestaansminimum wordt betwist
of wanneer wijzigingen in de wijze van toekenning worden
aangebracht. Te dien einde ontvangt de aanvrager in zijn
woonplaats ten minste vijftien werkdagen vóór de hoor-
zitting een schriftelijke oproeping met vermelding van dag,
plaats en uur, alsmede van een omstandige uiteenzetting van
het onderwerp van de hoorzitting. Voorts wordt daarin
vemeld dar de commissie een beslissing kan nemen zonder
de aanvrager te horen indien hij op de vergadering niet
aanwezig is.

Ingeval de belanghebbende geen kennis kan nemen van
de schriftelijke oproeping, omdat hij daartoe niet in staat is
wegens een gebrek aan opleiding of omdat hij om gezond-
heidsredenen afwezig is uit zijn woonplaats, wordt hij daar-
van op de hoogte gebracht door een maatschappelijk
werker.

Indien de blanghebbende zich niet op de hoorzitting aan-
biedt en zijn afwezigheid niet verantwoord is, kan de corn-
missie een beslissing nemen zonder een hoorzitting te
houden »,

Art. 3

Artikel 27, tweede lid van hetzelfde koninklijk besluit
wordt vervangen door het volgende lid:

« De commissie kan evenwel bij een met redenen omklede
beslissing de betaling rechtstreeks aan de belanghebbende
doen. Die beslissing moet vooraf worden besproken in de
raad voor maatschappelijk welzijn, die op grond van de
beginselen vermeld in de artikelen 1 en 60, §§ 3 en 4, van
de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, advies uitbrengt ».

.5 april 1974.
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